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PALMOHAJIbHbIE NMPU3HAKU U DTAJTIOHbI CPABHEHWNA
B META®OPUYECKOM OINMUCAHUU I'NMA3 HEJTOBEKA
(Ha MaTepuane pycckoro, aHrJIMACKOro M MCMAaHCKOro S3bIKOB)

RATIONALLY INFERRED CHARACTERISTICS AND STANDARDS
OF COMPARISON IN THE METAPHORICAL DESCRIPTION OF HUMAN EYES
(Based on the Material of Russian, English, and Spanish)

B cTaTtbe npoaHanusmpoBaHo 237 MeTadbopuUeCKUX LECKPUMUMIK FN1a3 YenoBeka Ha Ma-
Tepuane pyccKoro, aHrIMMCKOro M UCMAHCKOro A3bikoB. OnpeneneHbl paumoHanbHble NPU3HAKK
rnas v AeHOTaTMBHble 06/1aCTU, KOTOPbIe BbICTYMAOT B KayeCTBE MCTOYHMKA 3Ta/IOHOB CpaB-
HeHMs Npu MeTadopmyecKOM OMUCAHUM N1a3 4YesloBeKa B aHaIM3UpPYyeMbiX f3blkax. Y CTaHOB-
JIEHbl MX 0BLUME U HaLMOHanbHO-cneundmnyeckue YepTbl. BoisiBneHo, 4to npm MeTadopmryeckom
OMUCaHUKU paLMOHabHbIX NMPU3HAKOB /a3 YenoBeKa HOCUTENU UCCNeAYyeMbIX 3bIKOB UCMOMb-
3YIOT MAEHTUYHble MeTadopuyeckue Moaenu, OCHOBaHHbIE Ha YHWBEPCasibHbIX TeNeCHOOMbIT-
HbIX Onno3uuusax (Tenno/Xonon, ABUXEHME/CTaTUYHOCTb U Ap.), HO NpuUberaT K pasfiMYHbIM
3Ta/IOHaM CpPaBHEHMS, OTPAXKAIOLLMM HaLMOHaNbHO-cheuuduyeckmne ocobeHHOCTU UCCefyeMbIX
A3bIKOB.

KnioueBble CnoBa: a1a3a 4Yenoeeka, payUoOHAIbHbLIU NpU3HAK;, Memagopudyeckas
deckpunyus; KoHuenmyaibHas Memagopa; mMemacgopudeckas Mooenb;, OUeHOYHOEe 3Ha4yeHue,
3MasoH CpasHeHus; CONOCMAasumMeNbHas IUH28UCMUKA.

The article analyzes 237 metaphorical descriptions of human eyes based on the material of
Russian, English, and Spanish. The study identifies rationally inferred characteristics of the eyes
and denotative domains that serve as sources of standards of comparison in metaphorical
descriptions of human eyes. Their common and culture-specific features are established. The
analysis reveals that, when metaphorically describing the rationally inferred characteristics of
human eyes, speakers of the languages under study employ identical metaphorical models based
on universal embodied oppositions (warmth/coldness, movement/motionlessness, etc.), yet they
rely on different standards of comparison that reflect culture-specific peculiarities of the
languages under analysis.

Key words: human eyes; rationally inferred characteristic; metaphorical description;
conceptual metaphor; metaphorical model; evaluative meaning; standard of comparison;
contrastive linguistics.

[(nasa He TONbKO MO3BONSIKOT YENOBEKY BOCMPUHMMATb BHELUHUA MUP, HO
N 9BNSIOTCS MPOBOAHMKOM B MUP BHYTPEHHWUU, MUP FNYOOKUX 3MOUMM, CKPbITbIX
Mbicien n nepexuBaHun. Kak otmevaetr B. M. borycnasckuin, «obpasHoe Bbipa-
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YKeHWe “rnasa — 3epkano aywm” mmeeT Nof cobon AOCTaTOYHO ybeamTenbHoe oc-
HOBaHWe — HabnoaeHUS, NOATBEPXKAEHHbIE HE TONIbKO ODOblAEHHbIM CO3HAaHMEM, HO
M Hay4HbIM 3HaHWeM» [1, c. 179].

Ocobyto ponb rnas B onMcaHUM BHYTPEHHUX COCTOSIHUM M KA4yecTB 4YesloBeka
oTMe4atoT MHorme ydeHble-nuHremcTol: O. B. KopotyH [2, n. 125], A. A. lepa-
cumoBa [3, c. 94], C. B. OuunHHukosa [4, c. 17], I'. C. Ceipuua [5, c. 10] v ap.
[Mpw 3TOM BHYTpPEHHWE COCTOSIHUS U Ka4yecTBa Yenoseka (rpycTb, pagocTb, CTpax,
ToCka, JobpoTa, arpeccusa v T.4.) obnagatoT onpeaeneHHoOW cneunduKkon: OHU He
BOCMPUHUMAIOTCA OpraHaMM YyBCTB HabntogaTens HanpsMyko, a PeKOHCTpyu-
PYHOTCS Ha OCHOBE BOCMPUHSITbIX OpraHaMn YyBCTB MPU3HAKOB B pe3y/bTaTe aHa-
Nn3a, COMOCTaB/IeHMs, YMO3aKatUeHUN. Takue peKoOHCTPyMpyeMble MpPU3HAKMK
A. H. LLipaMM Ha3biBaeT paumoHanbHbiMK [6, €. 22], NpOTUBONOCTABASAS UX YyB-
CTBEHHO BOCMPUHUMAEMbIM (3MMUPUIMHDBIM) NpU3Hakam: Buod y omya nnoxod, He-
6pumeil, 2nasa 2pycmHele, kak y cobaku [HO. N. KopuHeu. BonoanHbl 6paTbs
(1979) [HKPHA]]; Seen from close her eyes were as sharp as lights on still water
[R. Chandler. Farewell, My Lovely (1940) [COHA]] ‘B6nu3u ee rnasa 6biam
TaKMMMU XKe MPOH3UTE/IbHbIMMU, KaK 0T6/1eCKU cBeTa Ha CNOKOMHOM Bope’’; sus
ojos dulces como un pedazo de cielo, su voz timida y armoniosa [M. Cané.
Juvenilia (1950) [CdE]] ‘Tna3a ee 6b1aM HeXXHbI, KaK He6ecHas nasypb, a rosioc
TUX U MesloguyeH’.

HacTosawee nccneposaHme NocBALLEHO CpaBHUTENbHOMY aHanu3ly meTtadopu-
YeCKMX OEeCKPUMUUIM pauMOHanbHbIX NPU3HAKOB a3 YenoBeka B Tpex HebAM3Ko-
POACTBEHHbIX A3blKaX — PYCCKOM, aHI/IMMCKOM M UCMAHCKOM.

AKTYanbHOCTb AaHHOW paboTbl 0OYyCNOBNEHA, C OAHOM CTOPOHbI, aHTPOMO-
LEHTPUYECKOM HaAMNpPaBIEHHOCTbIO COBPEMEHHbIX JIMHIBUCTUYECKUX UCCNeafoBa-
HUM, C OPYrOM — MOBbILLIEHHbIM UHTEPECOM K MeTadope Kak K OAHOMY M3 BaXK-
HEMLINX KOFHUTUBHbLIX MEXaHW3MOB. XOTH CYLLECTBYHT paboTbl, MOCBSILLEHHbIE
MeTacopmnyYECcKOMY OMMUCAHUIO TeNla YesoBEKA U ero 31eMeHTOB, B AaHHOM MUcChe-
[OBaHWM BMepBble MPOBOAMUTCS KOMMIEKCHbIM KOJMYECTBEHHO-KAYeCTBEHHbIN
COMOCTaBUTENbHbIM aHanM3 MeTadopUYeCKMX AECKPUMUUIMA paLMOHANbHbIX NpU-
3HAKOB a3 YesoBeKka B HEGNM3KOPOACTBEHHbIX 3blkaX B paMKaX KOrHUTMBHOIO
W JIMHIBOKY/IbTYPOJIOrMYECKOro NMOAXOA0B C LeSIbl0 YCTaHOBUTbL 06LiMe M Haumo-
HanbHO-cneunduyeckme oCOBEHHOCTU UX CEMAHTUKM.

B kauecTBe MaTepuana uccnenoBaHms BbICTYNatOT YCTOMYMBbIE U CBOOOAHbIE
aTpMOYTMBHbIE CIOBOCOYETAHUS, NpeaAnKaTUBHbIE M NONYyNpeanKaTUBHbIE coYeTa-
HUS, CpaBHUTENbHbIE 000pPOThLI. MaTepman nony4yeH NyTeM CrIOLWHOW BbIOGOPKU U3
kopnyca pycckoro s3bika (HKP4), a Takke u3 KOpnycoB aHIIMMCKOro $3blka
(BNC, COHA, COCA) u ucnaHckoro a3bika (CdE, CNDHE, CORPES XXI).
MpuMepbl oTOMpanncb M3 XyAOXECTBEHHbIX U MYyBANLMCTUYECKMX KOHTEKCTOB,
Aatupyembix XIX-Hauanom XXI B. [ns Gonblien penpe3eHTaTUBHOCTU MUCCe-

! 3peck u panee nepesof Haw. — K. K.
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[lOBaHWUS B paboTe C MaTepMasioM Ha aHIIMMCKOM 3blke Mbl OMMPASNCh KakK Ha
OPUTAHCKMN, TaK U HA AMEPUKAHCKUIM BapuaHT, a B paboTe C MCMAaHCKUM $I3bIKOM,
NMOMMMO KacCTUJIbCKOro, TakXXe obpalianmcb K apreHTUHCKOMY, MeKCUKaHCKOMY
N HEKOTOPbIM APYrUM KPYMHbIM perMoHanbHbIM BapuaHTaM MCMAHCKOro s3blKa.

O6beM nonyyeHHou BbIbopkn coctasun 237 peckpunuun (110, 81 n 46 pec-
KPpUMNUMA B PYCCKOM, aHMIMMCKOM WM MCMAHCKOM £3blkaX COOTBETCTBEHHO).
KonnyecTBeHHble pa3nnuma B BbIOOPKAxX OOBACHSAOTCA HEOAMHAKOBbLIM OOBLEMOM
N CTPYKTYpPOM KOPNYCOB TEKCTOB UCCeayeMbix A3blkoB. Mpu 3ToM oTbop ocyLue-
CTBNSSICA NO eAUHbIM KpUTEpMaM, 4To obecrneynmBaeT CONOCTaBUMOCTb AAHHbIX Ha
KauyecTBeHHOM ypoBHe. B npouecce cbopa MaTepumana y4ymTbiBasoCb Hannume B ae-
CKPUMLUMU KNIFOYEBOrO KOMMOHEHTa (pyc. enasa, aHrin. eyes, UCn. ojos) 1 metado-
PUYECKOr0 YKa3aHMS Ha 3Ta/loH CpaBHEHMS.

MaTepuman nccnenoBaHus aHaM3NMPOBAICSA C NPUMEHEHMEM CTATUCTUYECKOTO
MeToAa, MeToAa AUCTPUOYTUBHOIO aHaM3a, KOMMOHEHTHOIO aHa/IM3a, CONOCTaBu-
TeNbHOro MeToAa.

Kak mn3BecTHO, B ocHOBe MeTadopbl NEXUT CXOACTBO, TO €CTb AOJ1S OCYLLe-
CTBNEHUS MeTadOpUYECKOro NepeHOCa CpaBHMBAEMble (EHOMEHbI AOKHbI 0bna-
AaTb OOWMM npusHakoM. B cBsi3M C 3TUM BO3HMKAET BOMPOC, KaKMM 0OpasoM,
BblOMpass B KayecTBE OCHOBaHMA CpPaBHEHUS TOT WIW MHOM paLMOHanbHbIN
NpPU3HaK, Ye/I0BEK CBA3bIBAET €0 C TEM UJIN UHBbIM OOBEKTOM OKPY>KatoLLEro MUPa,
Ha MepBblK B3rna4 TakMM MpU3HAKoM He obnapatowmM. Hanpumep, scussie, kak
Ho4b, 2nasa; Unu eyes as melancholy as a late-autumn sky ‘rnasa MenaHxosunyHble,
Kak Hebo Mno3gHen OCeHbto’; ojos tristes como las estrellas de la noche ‘rnasa
FPYCTHbIE, KaK 3Be3bl B HOUM U Mp.

OTBeT Ha 3TOT BoMnpoc TpebyeT KOMMIEKCHOr0 pacCMOTPEHUSA KOFTHUTUBHbIX
MeXaHW3MOB MeTadopusaumnm, Nexkawmx B OCHOBE AaHHbIX AeCKpUnuum. DTu
MexaHU3Mbl Haubosnee NOMHO, MO HalIEMY MHEHMUIO, PacKpbiTbl M OMUCaHbI B TEO-
pUKW KOHLLeNTyasbHOM MeTadopbl.

KoHuenTyanbHass MeTadopa npeactaBnsieT cobor pyHAaMeHTaNbHbIM Mexa-
HMU3M MbILW/IEHUs, B pe3y/bTaTe pPaboTbl KOTOPOro abCcTpaKTHble MOHSATUS OC-
MbIC/IMBAKOTCS 4Yepe3 KOoHKpeTHble [7, c. 142, 231]. Mo mbican Ox. Jlakodda
n M. [I)koHCOHa, Hawa NoBceAHEBHAas NMOHATUWHAs CUCTEMa MO CyTU CBOEW MeTa-
dbopuryHa, a 93bIKOBble€ BblIPa)KEHWS1 BbICTYMNAOT JIULLb BHELUHMMWU MNPOSIBNEHUAMU
rnyboKMX KOHUeNnTyanbHbiX Mogenen [7, c. 25-26; 8, p. 202]. KntoyeBbiM noHs-
TMEM KOHLEeNTyanbHOM MeTadopbl ABASETCS CUCTEMHOE COOTBETCTBUE MEXAY
ABYMSI KOFHUTUBHbIMU [OOMEHaMK: 6osiee KOHKPETHOM 06/1aCTbH-MCTOYHUKOM
n bonee abcTpakTHOM 0bnacTbro-Lenbto. MNMpu 3TOM CTpyKTYpHblE CBOMCTBa obnac-
TU-UCTOYHUKA NepeHocaTcs Ha obnacTb-uens [7, c. 9, 12].

Ba)kHo oTMeTUTb, UTO MeTacdopMUecKoe ONMMCaHWe pauMOHaNbHbIX MPU3Ha-
KOB r/Jla3 YyesioBeKa 4YacTO COMpPOBOXAAETCA METOHMMUYECKUM nepeHocoM. U3Ha-
YasibHO CBOWCTBO MPUMUCLIBAETCS HE CAMWUM [/1a3aM, @ BHYTPEHHEMY COCTOSIHUIO
MW KayecTBY JIMYHOCTM, KOTOPOE rfasa 3KChAMUMpYHoT. 3aTeM 3TO CBOMCTBO
yepes 0bpas rna3 MetadopmnUECKU CBSA3bIBAETCA C OOBLEKTOM MU ABJIEHUEM MUPA.
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[MockonbKy pauMoOHanbHble MPU3HAKM [fla3 4YesioBEKA B MEPBYHO ouepenb
OTpaXkatoT BHYTPEHHME COCTOSIHMSA U KAayecTBa JIMYHOCTU, OHU HEN3BEXXHO NMprob-
PEeTaloT OLEHOYHbIM XapakTep. DTO CBSI3aHO C TeM, 4YTO Ntobon npusHak, nepe-
[aOLWMIMA IMOLMOHANbHbIE, MHTENNIEKTYaslbHble, 3TUYECKME U HEKOTOpPbIE ApYyrue
XapaKTEPUCTUKMN YeNloBEKA, COAEPXKUT B cebe onpeneneHHyto cTeneHb CyobekTUB-
HOro OTHOLLEeHMs. TakuM 0b6pa3oM, NO HaLEMY MHEHWUID, CTAHOBUTCS BO3MOXXHbIM
N JaXke He0b6X0AUMbIM KNacCUPULMPOBATb BbISIBIEHHbIE paLMOHabHbIe MPU3HAKK
rnas yesnoBeKa B TEPMUHAX OLLEHOYHbIX 3HAYEHUN.

Hanbonee nonHon knaccudmkaumem OLEHOYHbIX 3HAYEHWM HaM NpeacTas-
naeTcsa Knaccmpukaumsa No xapakTepy OCHOBAHMS OLEHKW, ee MOTMBAUMK, Npea-
noxeHHas H.[O. ApytioHoBon [9, c. 75-76]. [lpoaHanusmpoBaB MaTepuan
MCccnenoBaHUs Mo TPEM S3blKaM, Mbl BbISIBUNU, KaKMe OLEHOYHbIE 3HAYEHUS UMEIOT
MeCcTO Npu MeTapoprUYeCcKOM OMMUCAHUN PaLMOHabHbIX NPU3HAKOB r/1a3 Yesl0BeKa:
MHTeNnNeKTYyanbHble oL eHKWU (UHMepecHbIU, yeekamesbHbll, 21y6oKul,
YMHbIU — HeUuHmMepecHbll, CKYYHbIU, NOBepXHOCMHbIU, eAynbid W Ap.); 3MO -
LMOHANbHblE OLEHKW (padocmHell — ne4anbHbil, 8ece/bili — epyCMHbIU U
Ap.); 9CTeTUUYeCcKMe OLEHKMW (kpacuebll — HeKpacuswil, NPeKpacHoil —
6e306pasHbil, ypooauebill); 3TUUYECKUE OLEHKWU (MopaitbHbil — aMopab-
HblU, HpascmeeHHbIl — 6e3HpascmeeHHbIU, 006pbIl — 3700 U Ap.); HOPMAaTUB -
Hbl€ OLUEeHKW (npaswibHell — HENpasuIbHbIU, KOPPEKMHbIU — HEKOPPEKMHbIU,
HOPM@IbHLIU — QHOPMAJIbHbIU, HeHoOpMaibHbIU M Ap.) MNMoapobHble AaHHble O Yac-
TOTHOCTM B aBCOMIOTHbBIX M OTHOCUTENbHBIX YMCaxX NpUBEAEHbI B Tabn. 1 HMxKe.

XoTa B paMKax HACTOALLErO MCCNeOoBaHUSA pauMoHasbHble MPU3HaKKU a3
yenoBeka TPAKTYHTCA KaK OTPa)KEHME BHYTPEHHEro Mupa WAU BHYTPEHHUX
COCTOSIHUM JINYHOCTU: €€ UHTENNIEKTYaNIbHOr0, 3MOLMOHAIbHOIr0, 3TUYeCKoro ob-
NMKa, TEM He MeHee c/ieqyeT OroBOPUTb, YTO HE BCE paLMOHaNbHble MPU3HAKMK
00603Ha4YatOT BHYTPEHHME XapaKTEPUCTMKM HampsiMyto. B uvacTHocTu, acTteTmue-
CKass U HOpPMaTMBHAs OLIEHKM MpPEeUMYLLECTBEHHO COOTHOCSATCS C BHELUHUMMU
npu3HakamMu: B MEPBOM CJiyyae C BM3yasbHO BOCMPUHMMAEMOM MpUBIEKATESb-
HOCTbHO, BO BTOPOM — C COOTBETCTBMEM WM OTKJIOHEHMEM OT (DYHKLMOHANbHOM
HopMbI 3peHns. OaHaKo M 3TU OLEHKU B MeTaQopUYEeCKUX OECKPUNUUAX HEPEAKO
NpuobpeTatoT BTOPUYHYHO CEMMOTUYECKYHD HArpysKy, CTAaHOBSICb perpe3eHTaHTa-
MUK Bonee rnybuHHbIX KayecTB: KpacoTa KakK 3HaK AYLIEBHOM YMCTOTbl UM fo6po-
YKeNaTeNbHOCTU, 30PKOCTb Kak CUMBOT MPOHULIATENIBHOCTU U YMEHUS BUAETb CYTb
M T.4. Takum obpasoMm, 3cTeTmyeckass ¥ HOPMATUBHASA OLLEHKM, Dyay4nm OCHOBaH-
HbIMW Ha BHELLUHWUX, BM3YaJIbHO BOCMPUHMMAEMbIX MPU3HAKAX, HA HaLl B3rnsg, BCe
YK€ CMOCOOHbI CNY>XWUTb CPeACcTBOM [OCTyNa K BHYTPEHHEMY MUpY 4enoBeka,
MO3TOMY Mbl TaK)Xe pacCCMaTPUBAEM MX B paMKaX HaLLUero ncciegoBaHus.

Ba)kHoM [Ona Hawero uccnegoBaHUs ABNsSieTCa NpobnieMa pasrpaHUYeHus
[ECKPUMLUNIA MO OLLEHOYHbIM 3HAYEHUSAM, KOTOPas 3aKJIHOYAETCS B TOM, YTO FpaHu-
bl MeXAy TUMaMU OLEHOYHbIX 3HAYEHWUM 33a4aCTYH) OKa3blBAlOTCSA Pa3MbITbIMM,
4YTO OOYC/IOBNEHO CMOXHOM npupogson MeTadopusaummn. OgHM M Te ke MeTa-
dbopuyeckme 06pasbl CNOCOBHbLI OAHOBPEMEHHO MNMepenaBaTb pa3Hble TUMbl OLEHOK.
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Tak, Hanpumep, ocmpeble enasa MOFyT BblpakaTb KakK WMHTENNEKTYaslbHY, Tak
M K HOPMATUBHYIO oueHKY. Cnyyam nepeceyeHUs KaATeropum 3aTPyOHSOT MX
OAHO3Ha4YHYH KNaccMduKaumio, NOCKObKY MOTMBaALMS 00pa3a MOXKET U3MEHATb-
CSl B 3aBUCUMMOCTM OT KOHTEKCTa U MHTEpPNpeTaLMOHHOM YCTaHOBKK. B 3ToM cMblc-
/e OLEHOYHbIE 3HAUYEHUS paLMOHaNbHbIX MPU3HAKOB /1a3 NPeaCcTaBastOT COboM He
YKECTKO pa3rpaHUYeHHble, @ CKOpee KOHTUHYaslbHble€ 30Hbl, BHYTPU KOTOPbIX BO3-
MOXXHbl CMeLleHuss M nepexogbl. MMIMeHHO no3TOMy B uMccnenoBaHUKM ocoboe
BHUMaHWE yaensaeTcs He CTONbKO (OpManbHOW AMXOTOMUU Mexxay TuUnamMu oue-
HOYHbIX 3HAYEHWNI, CKONbKO BbIABNEHUIO AOMUHUPYIOLErO B KOHKPETHOM KOHTEK-
CTe€ OCHOBAHWSI OLEHKM, MO3BOJIIFOLLErO0 YCTAaHOBUTb €€ NMPUHALNEXKHOCTb K TOMY
WU UHOMY TUMY.

O6LWMIM KONMYECTBEHHbIM aHanM3 paunoHabHbIX MPU3HAKOB, NMPUMKUCHIBaE-
MbIX rfia3am 4yenoseka (Tabn. 1), AeMOHCTpUPYET KaK CXOACTBA, TaK U pa3inums
MeXXay UCCNefyeMbIMU 3bIKaMu.

Tabnuuya 1
YacTOTHOCTb paLMOHanbHbIX MPU3HAKOB
B MeTadhopUYECKMX AECKPUMUMAX FN1a3 YenoBeKa
A3bIk
pyCCKMUK aHIMTUNCKUIA MCMNaHCKUM
= © = © = ©
= F | 3 E 3
C Q C Q C ()
3 I s 3 s 3 s
Ne OueHouHoe 3 = s ¥ E = ¥ E =
5 S = O S = O 3 =
n/n 3HauyeHue Y X C g X C & x C
o X o X o X
o L Q ()  Q (@] e
e g3 2 g9 2 g9
(®] ()] (] ()] (] ()]
SR LN L
5 S 5 S R
Y N V2 X A2 X
1 | NWTennextyanshie | g 26,36 16 19,75 9 19,57
OLLEHKM
5 | dMoumoHanbHele 53 48,18 50 61,73 24 | 5217
OLLEHKM
3 | ScTeTnueckue 5 4,55 1 1,23 6 13,04
OLLEHKM
4 | DTUyeckue oueHKMU 17 15,46 10 12,35 6 13,04
5 |HopmatveHele 6 5,45 4 4,94 1 2,18
OLLeHKM
Bcezo 110 100 81 100 46 100

Tak, BO BCex Tpex si3blkaX HanbonbLuee Yncno MeTacdopuyecKmux AecKpunumm
CBSI3aHO C 3MOUMOHaNbHOM oueHkon. OpHako pona Takux MeTadop Bapbu-
pyeTcsi: B pyCCKOM KOpryce NMpuMepoB AaHHble AECKPUMLMU COCTaBAAKOT OKOJO
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48 % oT obuero kKonuyectsa MeTadoOpUYECKUX [AECKPUMNLUK, OMNUCbIBAKOLLMX
pauMOHabHble MPU3HAKKU a3 4YesioBeka, Toraa Kak B aHIIMMACKOM Takue OecK-
pUNUMM OOCTUIAOT NpuMepHo 62 %, a B ncnaHckoM — 52 %. lNMony4veHHble aax-
Hble MO3BONSAIOT NPEeANOSIOXKNUTb, YTO B aHIIMMCKON U UCMAHCKOM JIMHIBOKY/IbTY-
pax rnasa 4yale acCouMMpYrOTCS NpexXkae BCEro C 3MOLMOHaNbHbIMU COCTOSAHUSAMM
yesoBeka, B TO BPEMS KaK B PYCCKOM f13blKe TaKXXe A0CTAaTOYHO YaCTOTHbI U ApYy-
rme TuMbl OUEeHOK. B yacTHOCTU, pycckoMy §i3blKy CBOMCTBEHHO 06MSIME MHTeN-
NeKTyanbHbIX OLEHOK (rnpuMepHO 26 %) M 3TUYECKUX OLEHOK (MpuvMepHO
15 %), npn TOM, YTO B aHIMIMNUCKOM [AHHbIX OLEHOK HECKOJIbKO MeHbLue (0KOJ10
20 % n 12 % cooTBETCTBEHHO), @ B MCMAHCKOM $i3blke MeTaopmuyeckme Oeckpun-
LMU UHTENNeKTYa/lbHOM OLLeHKM cocTaBnatoT Bcero okono 20 %, a 3Tuyeckme -
okono 13 %. Ocobbiv MHTEpeC NMpeacTaBnaOT 3CTeTUYECKME OLEHKM, KOTopble
pefko BCTpeyatoTcs B pycckoMm (4,55 %) u aHrnumckom (1,23 %) matepuane, oa-
HAaKO B MCMAHCKOM $3blke 3aHMMalOT Oosiee 3ameTHoe nonoxeHune (13,04 %).
HopmaTuBHas oueHKa NpeacTaB/ieHa HE3HAYMUTENIbHO BO BCEX TPeX fA3blKaxX, XOTS
B PYCCKOM MaTepuasie Takux NpumepoB Heckosbko 6osnblue (5,45 %) no cpasHe-
HUO C aHrNnncknM (4,94 %) v ncnaHckum (2,18 %).

Taknm 0bpasoM, KOIMYECTBEHHOE pacrpenesieHMe paunMoHaNbHbIX MPU3HAKOB
AEMOHCTPUpPYET KakK OOLLyt0 TeHAEHUMIO K MHTeprpeTauuM rnas Kak CcpeacTsa
BbIpaXK€HWUS SMOLIMM, TaK U crieunduKy 06pasHOro MbllUIEHUS B KaXKOoW U3 Tpex
JIMHTBOKYNbTYp. B pycckoM mMaTepuane oTMeyaeTcs OTHOCUTENIbHO Gonee paBHO-
MEpHOEe pacnpeneneHne pasinuyHbIX TUMOB OLEHOYHbIX 3HAYEHWUM, BKJIKOYas, Mo-
MMMO 3MOLMOHANbHbIX, TaKXe WHTeNNeKTyaslbHble U 3Tudeckue. AHrImMmckas
JIMHTBOKY/IbTYpa B G0ONbLUEN CTEMEHU aKUEHTUPYET IMOLIMOHAJIbHYHO COCTaBMAHO-
LLYH JIMYHOCTU, HE UTHOPUPYS MPU STOM UHTENIEKTYallbHbIE U 3TUYECKUE OLLEH-
KM, MCMAHCKas JIMHIBOKY/IbTypa CTPEMUTCS K CUHTE3Y 3CTETUYECKOro, SMOLIMOHAb-
HOrO M 3TMYECKOrO B YEJIOBEKE, MPUABasi MEHbLUEe 3HAYEHME MHTENIEKTYaslbHbIM
OLEHKaM. DTO OTpaXkaeT 0COBEHHOCTU BOCMPUSATUS IMHHOCTU B KY/IbTYPHO-S13bIKOBOM
MPOCTPAHCTBE KaXXA0ro U3 UCCNEAYEMbIX S3bIKOB.

Tenepb paccMOTpUMM MoapobHee KaxkAyr Trpynny OLEHOK M CBA3aHHble
C HAMMU 3TaNoHbl cpaBHeHUs1. HocuTenn uccnenyembix 93bIkoB 0bpaLLaroTcs K cne-
AYIOLMM 0eHOTAaTUBHbIM 00/1aCTAM, KOTOPbIE CNYy>KaT UCTOYHUKAMUM 3TASIOHOB MpU
MeTahopUUYECKOM OMUCAHUU PaLMOHANIbHbIX MPU3HAKOB a3 yenoseka: «Jlvua»;
«XKnBoTHbIE®; «PacTeHns n gpyrve pactutenbHble opraHusambl»; «Kocmoc. 3emns.
MpupoaHble obpasoBaHMa»; «MaTepuanbHble MPOAyKTbl Tpyaa»; «Teno, opra-
HMU3M, UX YaCTU, NPOAYKTbI XXU3HEAEATENbHOCTUY»; «Ha3BaHUs pa3HbIX NpeamMeToB
no ¢gopMe, COCTOSAHUIO, COCTaBY, MO MECTOHAXOXAEHWIO, MO HEMOCTOSAHHOM (PYHK-
UMM UM No ynoTpebneHnto»; «PopMbl U CYLLHOCTHbIE XapaKTEPUCTUKN ABJIEHUM
[enCcTBUTENbHOCTUY; «bbiTbe. XK13Hb, ee xoa 1 nposeneHus»; «IyxoBHbIM MUp.
Co3HaHue. Mopanb. YyscTBa». Bcero gecatb aeHoTaTMBHbIX obnacten. Ux Ha-
MMEHOBaHMA M03aMMCTBOBaHbl HaMK M3 Pycckoro cemMaHTUUYeCcKoro croBaps nopg
obwen pepakumen H. FHO. Weeposon [10]. CraTtucTnyeckme paHHble O 4acToT-
HOCTUW AEeHOTaTMBHbIX 0bnacTen NnpuBoaaTCcs B Tabn. 2.
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Tabnuuya 2

YacToTHOCTb AEHOTATUBHbIX 06J'IaCTEI‘;1, KOTOpPbIE CNY>KaT NCTOYHNKOM 3TaJIOHOB
npu METaCbOpM‘-IECKOM ONMUCaHMKU rnas 4enoBeka

n/n

JdeHoTaTnBHag
obnacTb

Pycckum a3bik

AHIAUNCKUIN a3bIK

McnaHckni a3bIK

I

% OT 0bLero Konu4yecTsa
AECKPpUMLUUA

=

NEeCKpUMLnIA

=

[EeCKpUMNLNN

JTnua

=
“U'I
N
Ul

w| % oT obLero KonuyecTsa

N

W
(9]

XuBoTHbie

2| Q| KonunuecTso geckpunum

Ul
.U-I
N
(o))

0| W | KonnuecTso peckpunum

N
&
N

O N | KonnyecTBo geckpunum
5|2 | % o1 0b6Lero konuyecTsa

W
~

Teno, opraHusm,
MX YacTu,
NpPOAYKTbI
XXU3HeaeaTeNb-
HOCTU

2 1,82

1 2,17

Pactenus

n ppyrue
pacTUTeNbHble
OpraHu3Mbl

Kocmoc. 3emns.
MpupoaHble
06pazoBaHUs

10 9,09

28 34,57

20 43,48

MaTtepuanbHble
NpoAYyKTbl TPYAaA

13 11,82

20 24,69

10 21,74

Ha3BaHus pasHbix
MpeameToB

no ¢opme,
COCTOSIHUIO,
cocTaBy, no
MECTOHAXOXAEHWUIO,
MO HEMOCTOSIHHOM
bYHKLMM 1Uamn no
ynoTpebneHuto

3 2,73

®opMbl

M CYLLIHOCTHbIE
XapaKTepPUCTUKM
ABJIEHUMN
LEeNCTBUTENIbHOCTU

3 2,73

2 4,35

BbiTbe. XKn3sHb,
ee xopn,
N NposBReHUN

1 1,24

1 2,17
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Oxonuanue mabauyvt 2

LyxoBHbIV MUp.

10 | CosHaHue. - 0 - 0 1 2,17
Mopanb. YyBcTBa

Bcezo 110 100 81 100 46 100

UHTennekTyanbHble oueHKU. B pycckom d3bike rnasa yenoBeka OnmcbiBa-
FOTCS KaK HOCUTENM KayecTB, CBA3aHHbIX C MHTEJIEKTOM, NOCPeACTBOM AOCTaTOu-
HO LMpOKOro criekTpa Metadop. Tak, HEKOTOpble Ka4yecTBa MHTENNEKTa nepe-
AaroTcs yepe3 obpasbl OCTPbIX MPEAMETOB, @ TakKXe rnasa NTUL, U OPYTUX XKKU-
BOTHbIX: 27a3a ocmpele, KAk uaivl;, ceepisdwjue, Kak 6ypaea, enasa; npoHuya-
mesibHble COKOJIUHbIE 2/1a3a; 2/1a3a NPOH3UMe/IbHble, KaK y CO8bl; Xumpsie AUCbU
a2naza v pp.. KoHuyos, moi He manvyuk! — edpye ckazan Anekceu [ puzopvesudy,
obpams Ko MHe ceou npoHuuamesbHble, cokonuHsle 2nasa [I. 1. JaHunesckmi.
KHsixkHa TapakaHoBa (1883) [HKPA]].

CxofHbIM 0bpa3oM aHrnumckme Metadopbl aneIMpyoT K OCTpbIM npeame-
TaM M [N1la3aM >XXMBOTHbIX KaK K CMMBOJIy OMpPeneneHHbIX WHTENNEKTYalbHbIX
KauecTB: eyes as piercing as the gimlets ‘rnasa NpoH3uTeNbHblE, KaK OypaBUYMKU’;
eyes as sharp as a needle ‘rnasa ocTpble, Kak urna’; eyes as keen as a hawk’s ‘rna-
3a NMpoHuuaTenbHble, Kak y sicTpeba’; eyes as keen as a fox’s ‘rnasa npoHuua-
TeNnbHble, Kak Yy nucbl’: his eyes as keen as a fox's — takes a last look at the
covered stretcher — not a good picture — then heads quickly down the stairs
[H. Franklin. The Public Eye (1992) [COHA]] ‘Ero rnasa npoHuuaTenbHbl, Kak
Yy IUCULbI, OH BpOCaeT NMoCAefHUIM B3rnsa Ha HaKpbITble HOCUKWU — 3penuLLe He
M3 NPUATHBIX — U BbICTPO CNYCKAETCS MO NIeCTHULE .

B ucnaHckoM MaTtepumane Tak)ke BCTpeuvatoTcs MeTadopbl, OMucbiBatoLme
WMHTENNEKTYyaNbHble CMOCOBHOCTM 4esoBeka 4epe3 0bpasbl OCTPbIX MpeaMeToB:
ojos agudos como punzones ‘rnasa ocTpble, Kak Urfbl’ U r1a3a XULLHbIX NTUL,: 0jOS
agudos como de una lechuza ‘rna3a ocTpble, Kak y COBbl’; ojos agudos como los
del halcon ‘rna3a ocTpble, Kak Yy cokona’; ojos agudos del dguila ‘ocTpbie
opnuHsble rnasa’: Carlos Contreras sigue con sus agudos ojos como punzones fijos
en su objetivo [M. T. Ledn. Memoria de la melancolia (1982) [CNDHE]] ‘Kapnoc
KoHTpepac no-npexxHeMy He CBOAMT C LleIM CBOMX OCTPbIX, KaK LWuMo, rnas’;
potente en el que se adivina un intelecto fuerte y una voluntad indomable, ojos
agudos como los del halcon, y rasgos pronunciados si bien agradables
[https://bahai.com/losbahais/pag50.htm [CdE]] “MowHbI 0611k, B KOTOPOM yra-
[bIBalOTCS OCTPbIM YM M Hecrmbaemasi BONS; rnasa ocTpble, KakK y coKona, a yep-
Tbl INLLA BbIPa3nUTe/IbHblE, HO BMECTE C TEM MpUBIEKATENbHbIE .

[MpnMeyaTenbHO, YTO pasHble KyJbTypbl BbIOMPAOT CXOAHbIE 3TaNIOHbl CpaB-
HEHMSA 0N XapaKTEPUCTUKU MPOHULIATENIbBHOrO UM XUTPOro 4YesloBeKa: XWULLHbIe
NTUUbl (COKoN B PyCCKOM, sicmpeb B aHTIMUCKOM, cO8a, COKOJI, opesl B UCMAHCKOM)
M MnekonuTaroLwme (suca B pyCCKOM, uca B aHFIMUCKOM a13blkax). DTO yKa3blBaeT
Ha YHWBEPCASIbHOCTb KOHLEMNTYyaslbHbIX MeTadop, CBSA3aHHbIX C WHTENSIEKTOM
B paMkax s3bikoB conocTasneHus: MPOHUULATETbHOCTb/XUTPOCTb - OC-

48



TPOTA OMN3NYECKOIO OBbEKTA; MPOHNUUATEJIbHOCTb/XUTPOCTDb -
OCTPOTA 3PEHUNSA XMBOTHOI'O, koTopble ocHOBaHbl Ha MeTahoOpUYECKOM
nepeHoce @uanyeckom MUaM GU3NMONOTMYECKOMN XapPaKTEPUCTUKM HA MEHTaNbHbIN
npu3Hak. OQHOBPEMEHHO C 3TUM B UCCNEAYEMbIX 3blKax MPUCYTCTBYET KOHLLen-
TyanoHaa Metadopa JTYTNOCTb/OTCYTCTBUE CO3HAHUMA - MYCTOTA.
B pycckoMm s3bike peub MAeT 0 beccoaep)kaTenbHOM B3rfsae XXMBOTHOMO UK Ye-
NIOBEKA: nycmsele Kopoebu 2/a3a; nycmele pbulbbu enasa; 2aasa nycmele, Kak
y bapaHa; 2nasa nycmeie, Kak y c/1€no2o; 21a3a nycmele, Kak y oemed, ciensix om
poxcoeHus v Op. 34ecCb UCMONb3YHTCA 06pa3bl XXUBOTHbIX, KOTOPbIX CTEPEOTUMHO
CUMTAIOT HE CJ/IMLLIKOM MHTENNEKTYAJIbHbIMU, @ TaKXKe [/1a3a HE3PSYEro YesIoBeEKa,
KOTOpbIe€ XapaKTepU3yrOTCS B30POM, CMOTPALLMM B HUKYAa: naza nycmele, kak y
6apaHa, ece Oenaews asmomamom, HU o Yyem He 3abomuwscs [H. MenBenesa.
Jlrobosb ¢ ankoronem (1988-1993) [HKPA]]; E¢um nosepHyncs, eanasa 6biiu
nycmele, Kak y oemeli, csienbiX om poxcoeHusl, 6posu 8bICOKO NOOHAM®bI, Hce-
mebil 7106 8eco e cknadkax [A. Jlbsos. Oeop (1981) [HKPA]].

B ncnaHckom s3bike npucyTCTBYeT MOTUB MYCTOTbl PU3MYECKOro 0O6beKTa:
ojos vacios como hojalata ‘rnasa nycTble, Kak >XXecTaHaa baHKa’', ojos tan vacios
como el mar del Norte ‘rnaza nycTtble, kak CeBepHoe Mope’, rnasa YyenoBeka Cpas-
HMBAIOTCH C YeM-TO Be300HHbIM UK NULLEHHbIM coaepykumoro: Pero los obreros,
que estaban comiendo, tenian ojos vacios como hojalata, manos embadurnadas de
aceite [https://escriturasunivalle.blogspot.com/2009/12/cada-palabra-sabe-algo-
sobre-el-circulo.html [CdE]] ‘Ho y pabouux, 4yTo cuaenu 3a enown, rnasa 6biam
nycTble, KaK XecTAHaA 6aHKa, a pyKM M3MasaHbl Mac/iom’.

B aHrnunckmx metadopuyecknx AeCKpunuMax rias MoOTMB MYCTOTbl TakxXke
NPOCNEXUBAETCA: eyes as empty as the sea ‘rnasa nycTble, Kak Mope’; eyes vacant
as buttons ‘rnasa nyctble, kak nyrosuubl’: Helen flinched and moaned when
Wallace took her hand. Startle reflex, was the medical term. She smiled flaccidly,
eyes vacant as buttons [L. Barron. Hallucigenia (2006) [COHA]] ‘XeneH B3apor-
Hy/sa M 3acToHana, korga Yonnec B3an ee 3a pyky. Megukm HasbiBatoT 3TO ped-
nekcom mcnyra. OHa Bsano ynblbHynacb, a rnasa ee 6o NyCTbIMMU, KaK nNyro-
BULbI .

Taknm obpaszom, koHuenTtyanbHasa Metadopa JTYTTOCTb / OTCYTCTBUE
CO3HAHUNA - MYCTOTA xapakTepHa Ans aHanusmMpyemblix a3blkoB. Paznuums
COCTOAT B TOM, KakuMe 06pasbl AN 3TOro NPUBNEKAOTCA: pyccKas Tpaguums npu
HEeraTMBHOW MHTENNEKTYA/IbHOM OLeHKe npuberaeT kK obpasaM AOMaLLUHUX XXUBOT-
HbIX (KOpoBbM, OblubM, BapaHbU, TensubM raasa v gp.). B ncnaHckux npumepax,
dUrypupyoT HeogyLleBNeHHblE 00beKTbl ()KecTaHas 6aHKka) U npupoaHble ¢eHo-
MeHbl (CeBepHoe Mope) oas nepefayun uaen NyctoTbl. B aHrnumckom sasbike
NPUMeEpPbI OMUCAHUSI MHTENNIEKTa Ye/I0BEKA Yepe3 0bpas NyCcTOTbl eAUHUYHbI U TaK-
>K€ CBSI3bIBAlOT rJla3a C HEOAYLUEBJIEHHbIMU 0b6bEKTaMU U NPUPOAHbIMU heHoMe-
HaMu.

DMoUuMOHaNbHble OUEHKM. [laHHble OUEHKM OKa3anucb Haubonee pa3HOOO-
pa3sHbIMU B UCCNEAYEMbIX A3blKaX, NOAYEPKMBAS TEM CaMbIM, YTO rnasa Mpexae
BCEro BOCMPUHUMAOTCA HOCUTENAMU KaK MHCTPYMEHT BbIPaXXEHUS SMOLIMOHANb-
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HOrO COCTOSIHUSI UM XapaKTEPUCTUK 4YesioBeKa. YHMBEPCaNbHOCTb B paMKax
nccnenyeMbix 13blIkoB 0COOEHHO 3aMeTHa B OMMCaHWKM 3MOLMOHANIbHOIO COCTOSA-
HMA rna3 nocpeacTtsoM Metadop mensaa/xonoda, dsuxceHus/cmamudyHocmu. Tak,
XONOAHbINA B3rNnag NOBCEMECTHO aCCOLMUPYETCS C OTCYTCTBMEM YYBCTB, paBHOAY-
LUMEM UM CKPbITOW BpaxkaebHocTbio. B pycckoM MaTepuane umeeTcs Lenbiv psag,
NnoAaobHbIX MeTadop: 2/1a3a xo/l00Hble, KAK y 3MelU; X0N00Hble 80/14blU 2/143a; 2/1a43a
XOJIOOHbIe, KaKk s1ied;, X0/JI00Hble, Kak Hebo, 21a3a; X0/00Hble, KaK MemaJ, 21a3d
n op.. Onvea MnvbuHuuyHa, kpacueas, € XO/00HbIMU, KAK Memann, 27a3amu,
nrobuna mosavko ceoro banmucmckyro obuwuHy u douky Onvey, moxce banmucmky
[H. C. Mokposckas. [AHeBHMK pycckor xeHwmHbl (1929) [HKPA]].

AHrnumnckue metadopmyeckme OeCKpUMNUUMM KparHE MHOMOYMUC/IEHHbI U pas-
HOODpa3Hbl: icy eyes ‘nensHble rnasa’; cold steel eyes ‘xonofHble CTanbHble
rnasa’; cold reptile eyes ‘rnasa xonopgHble, Kak y pentunuun’; cold lizard eyes
‘rnasa xonopgHble, Kak y silepuubl’; eyes as cold as stones ‘rnasa XonoAHble, Kak
KaMHU’; eyes as cold as cave rocks ‘rnasa xonoAHble, Kak KaMHU B rewyepe’; eyes
as cold as an arctic glacier ‘rnasa xonogHble, Kak apKTUUYECKUIM NeOHUK ; eyes as
cold as a Siberian winter ‘rnasa xonogHble, Kak cmbupckasa suma’ u gp.. Will had
never heard Rupert speak like this before. It was a new Rupert, a new, hard man.
His eyes were as cold as sea water [R. R. Tristram Coffin. Red Sky in the Mornin
(1935) [COHA]] ‘Ywunn Hukorpa npexge He cnblwan, 4Tobbl PynepT rosopun
TakMM TOHOM. D70 6bin apyron Pynept — HOBbIM, XecTkui Yenosek. Ero rnasa
OblnM X0N0AHDbI, KaK MopcKasi Boaa'. [na3a cpaBHMBAOTCA C rJlasaMu XOJIOAHO-
KPOBHbIX XMBOTHbIX, B YaCTHOCTU PENTUIUN, UM NPEAMETAMU U SBIEHUAMM,
KOTOopble 06/1a4at0T BaXKHbIM M 4YacTO TakKMM HEOTbHEMJIEMbIM CBOMCTBOM, KaK XO-
nop, (nen, NefHUK, KAMHU, CTallb, 3MMa U T.A4.). DTO He YyXKA0 TakXe U UCMaHCKOMY
A3bIKYy: 0jos frios como témpanos ‘rnasa XoNoAHble, Kak amcbepru’; ojos frios
como ldminas de acero ‘rnasa xonoaHble, Kak TUCTbl cTanu’ u ap.: Hubiera tenido
la misma cara, el cuerpo un poco mds atlético, los ojos frios como témpanos
[M. Barrientos. Privacidad (2007) [CNDHE]] *Y Hero 6b1510 661 TO e nuuo, n1wb
Teno YyTb bonee aTneTUYHOE, a FNa3a XoN0AHble, KaK acéepru’.

Mo Bcen BUMAMMOCTM, KoHUenTyanbHas ™MeTadpopa BE3DMOUUMOHAJIb-
HOCTb - XOJIO4 - yHuBepcanbHbIM AN 4YeNOBEYECKOrO MbILUNEHUS 0bpas,
YKOPEHEHHbIM B TENECHOM OnbiTe (MOCKO/bKY OTCYTCTBME TEMIa acCOLMMPYETCS C
OTCYTCTBMEM >XM3HU W AYLIEBHOM TENAOTbl, C AUCKOMGMOPTOM U HEMPUATHLIMU
owyueHusamum B Tene). Hapaay c atum npotmsBononoxkHas moaens JOBPOXXE-
NATENbHOCTb / CEPAEYHOCTDb - TEMNJIO Takxke npucyTCTBYET B Si3blkax
conocTaBneHms. Hanpumep, B pycckoM: menssle, Kak uwiepcms, 21a3a; 21a3a
mennvle, Kak 1emHss o3epHasa cuHeea: [opbyH nocmMompen Ha Amuany menneiMu
kak wepcmeo enazamu [E. . 3amatunH. buy boxun (1935) [HKPA]]; B aHravm-
CKOM: eyes as warm as melted butter ‘rnasa Tensnble, KaK pacTOMNJIEHHOE Macno’;
B MCMAHCKOM: ojos tibios como carbones ‘rnasa Tennble, Kak Yronbku’: Aspasia
reunia los rasgos orientales mds propios de la belleza jonia: tez morena, rostro
ojival, ojos tibios como carbones [l. Garcia Valino. Las dos muertes de Socrates
(2003) [CORPES XXI]] ‘Acnacms Bonnowana BOCTOYHblE YepTbl, NpuUCyLime
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MOHWIMCKOM KpacoTe: CMyrnasi KoXa, OCTpOe L0, Frnasa Tensible, KakK YrofbKu'.
O6wMM 38ecb BbICTYMAeT MNEPEXMBAEMOE OLUyLLeHMe (U3MYecKoro Tensa Kak
MeTadopa nobpoxkenaTeNbHOCTM U KoMdopTa.

He MeHee BakHa M pgpyrasi koHuenTyanbHas MeTadopa: XXMNBOCTb, PA-
DOCTb/OHEPTNA - OABUXEHWE wu npoTtmuBononoxHas en mopens YHbl-
HUE/ANATUA — CTATUYHOCTDb. B pycckoMm MaTepmane CyLLecTBYHT MeTa-
dopbl Hcusbie, KAk HOYb, 2/1a3a; 2/1a3a HcUble, KaK Yy NMuybl, B KOTOPbIX >XMBOCTb
M 3Heprus rnas nepeparoTcs 4vepes obpasbl HOUM (BEPOSATHO, NoApasyMeBaeTCs
MoJSIHAas TaMHCTBEHHOM >KM3HU U [ABMIXKEHUSI HOYHasi Mpupoda) MM BbICTPbIX
ABMXeHUM nTuu: Fnasku y Hee 6biiu xcuewle, kak 'y nmuysl [H. Capyp. Cap
(1994) [HKPA]]. UcnaHckmi si3bik npepnaraeT meTtadopy ojos vivos como un
reldmpago ‘rnaza >xuBble, KaK MOJIHUS" UNIN 0jos vivos como chispas ‘rnasa »u-
Bble, KaK WCKPbl', MNepeaaroLime MrHOBEHHbIM BCMOMOX >XU3HEHHOM 3HEpPruu,
npocneXxmBaeMbli B BblpaxkeHun rnas: Pelayo, que debajo de sus largas y broncas
cejas negras tenia clavados sus ojos vivos como un reldmpago en el semblante de
Gutierre, acabo de confirmarse en las sospechas [F. Navarro Villoslada. Dona
Urraca de Castilla (1856) [CdE]] ‘lMenano, 4bn XuBble, Kak MONHUSA, rnasa,
CrpsiTaHHblE MO FYCTbIMU YepHbIMU BpoBaAMM, ObinK BnepeHbl B nnuo [yTbeppe,
OKOHYaTeNIbHO YTBEPAUIICA B CBOMX MOOO3PEHUNX .

AHINMNCKUI NpuMep eyes as alive as snakes ‘rnasa »KumBble, Kak 3Men’ TakxKe
anennupyeTt K MOABUXKHOCTU U 3HEprum (M3BUBAIOLLMXCA 3MeU) ONa XapaKTepuc-
TUKW XXMBOCTM rnas yenoseka: She was tiny, shrunken, her eyes as alive as snakes:
as surely a witch as any old woman in one of her tales [W. Stegner. Spectator Bird
(1976) [COHA]] ‘OHa 6blna KpoLLeYHOM, NCCOXLUEN, € FasaMM XXUBbIMMU, KaK
3MeMu: HacToALas BeAbMa — TOYHO Takasi )e, KaK CTapyxa M3 ee CODOCTBEHHbIX
CKa3okK’'. DTn MeTadopbl, HECMOTPSA Ha pas3nnumne obpas3oB (HOUb, NTMLA, MONHMS,
MCKPbl, 3MeK), BOMJIOLLAIOT CXOXYH MAOEH: XMUBOCTb B3rnsha ynogobnsercs Obi-
CTPOMY OBUXXEHUIO, YTO, NO-BUOMMOMY, OTPaXKAET YHMBEPCANIbHYIO CBA3b MeXay
O>XUBJIEHHbIM AYLLEBHbIM COCTOSIHMEM YeJIOBEKA, SHEPTUEN U MOABUXKHOCTLHO.

MpoTMBOMONOXHbIE COCTOSSHUA — 3MOLIMOHaNbHAs MOAABMAEHHOCTb, anaTus,
6€e3)KM3HEHHOCTb — NPOSABNAIOTCA Yepe3 cTaTU4Hble 06pa3bl. OcobeHHO 3TO 3aMeT-
HO B pycCKOM si3blke. Pycckune MeTadopsbl: 6e3rxcusHeHHble, Kak y c1enoeo, 21as3a;
CHy/ble 2na3a, Kak y doxsaod pwibol (T.e. HenopBwuxkHble): lNpusmenu mou cudsm
8 pybawkax, eopomsl ompsimesi, CHynble 21a3d, Kak y ooxsoli peiber [K. A. Ko-
poBUH. «To 6bI0 AaBHO... TaM... B Poccum...» (1897-1939) [HKPA]]; aHrnunm-
ckue: eyes as dull as amber-coloured stones ‘rnasa 6e3>XU3HeHHble, KaK SSHTapHble
KaMyLwkun’; eyes as dull as those of a dead fish ‘rnaza 6e3xM3HeHHble, Kak
y MepTBomn pblbbl’ 1 ap.: His descriptions of the panic-stricken Addicks, with eyes
as dull as those of a dead fish, his account of blackmailing receiverships, of
juggling with the judiciary [D. B. Macdonald. Editorials 1904 [COHA]] ‘Ero
OMUCAHUS OXBAYEHHOro MAaHWMKOM DAAMKCA C FNasaMu 6e3)KM3HEeHHbIMMU, Kak
y MepTBOM pbibbl, €ro pacckas O LUAHTAXe M XXOHIMPOBaHUN cyaebHom cucTe-
MOW’; UCNaHCKMe: ojos inexpresivos como los de un tiburon ‘rnasa HeBblpa-
3uTeNbHble, KaK Yy aKynbl'; ojos (nexpresivos como los de una muneca ‘rnasa
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HeBblpa3uTesNibHble, KaK Y KYKJbl': ojos inexpresivos como los de una muneca, el
cuerpo color pardo, entre café y verde oliva [J. C. Botero. El arrecife (2006)
[CORPES XXI]] ‘T'na3a HeBbipa3uTenbHble, KaK y KyKJbl, Tefo 6yporo uBeTa,
HeYTO cpegHee Mexay KOPeNHbIM 1 OIMBKOBO-3€/IEHbIM .

MeTadopbl rpyctm, nevyanu, MenaHxosmMmM 3aciy>XMBalOT OTAENbHOMO BHUMA-
HMA. B aHrAMMCKOM M MCNaHCKOM A3blKkax MedvasibHble rasa yrnoaobnstotcs asne-
HMAM NpUpPoabl, KOTOPbIe TPAAMLMOHHO aCCOLMUPYHOTCA C NOAABIEHHbIM HAaCTpoe-
HMEM U rpycTblo. B aHrnmmckom apkumn npumep: eyes as melancholy as a late-
autumn sky ‘rnasa MenaHxosM4YHble, Kak HebO Mo34HEN OCEHbIO™ — POMAHTUYECKN
00pas, COOTHOCALLMM YeNIOBEYECKYH TOCKY C TYCKJibiIM HEOOM oCeHHeln nopbl: She
had been a beautiful child and then, as a young woman, slender and smart and
athletic, her hair the color of wheat and her blue-green eyes as melancholy as
a late-autumn sky [C. Groner. Exiles: A Novel (2011) [COHA]] ‘B petcTtBe oHa
Oblla KpacaBuLUeEW, a NOB3POC/SEB, CTajsla CTPOMHOMU, >XMBOM, CMOPTUBHOM,
C BOJIOCAMM LBETA TMLIEHULUbl U CUHE-3e/IeHbIMU FNa3aMu, MeNlaHXOJIMUHbIMMU,
KaK He60 nospHenM oceHblo’. B McnaHCKOM fa3blke Takyke MpUCYyTCTBYeT 0bpas
Heba: ojos tristes como cielos oscuros ‘rnasa rpycTHble, Kak TEMHble Hebeca’'; ojos
tristes como las estrellas de la noche ‘rnaza rpycTHble, Kak HOYHble 3Be3apbl’: Tu
eres tan bonita como el sol, con tus ojos tristes como las estrellas de la noche
[http://www. hondurasliteraria.net/2011/07/abuelos.html [CdE]] ‘“Tel kpacusa, kak
CONHLE, C rnasaMm nevyasbHbIMU, KaK 3Be3Abl B HOUM .

30ecb NpocMaTpMBAETCS 06LWas Oaa ABYX W3 UCCNEAYEMbIX SI3bIKOB KOH-
uenTyanbHas Metadopa: NPYCTb, NMEYAJIb - CYMPAK, T0o ecTb HeExBaTKa con-
HEYHOro CBeTa C/YXKMT BOMJIOLLLEHMEM YesioBeyeckon rpyctu. B pycckon nuHreo-
KYNbType rpyCTHble rnasa, Kak NpaBuJio, aCCOLMUPYIOTCA C r1a3aMu XXMBOTHbIX:
2pyCcmHble KOopoebU 2/1a3a; neqasbHble, KaK y cnaHuens, 2i1a3a; neqaibHvle, Kak
y meaywku, 21a3a Win 4YenoBeka B OMpeaeseHHOM XXM3HEHHOW CUTyauuu: enasa
neyanbHbl, Kak y obeoposaHHou cpedu bena OHa xHcepmebi: C epycmHol, upoHu-
yeckol, 006podywHoU yAblbKOU U NnedanbHbIMU, KAK Yy CcnaHuens, 2aa3amMu
[3. E. lepaT. Poinapb cosectn (2010) [HKPA]]; HemHos+cko nobonmanu, Ho paszzo-
80p He Kieuacs: Mbicau bapoHeccol bbiau cbumeol, cnymaHsl, 21a3a he4anabHbl, KaK
y obeopoeaHHoli cpedu bena oHs rxcepmenl [B. S. LUuwkos. Yrprom-peka. Y. 5-8
(1913-1932) [HKPA]].

Ba)kHO oTMeTUTb, YTO MeTadopbl 3MOLMOHANIbHOM OLIEHKM a3 4venoBeka
TaK)Xe 0XBaTbIBAlOT TOHKME Fpafauumv HAaCTPOEHUM, CMbIKAIOLLMXCS C 3TUYECKOM
oueHKon. Hanpumep, MHOroumcneHHbl obpasbl BpaXkaebHOro HacTposi, besymus,
ankocTtu. Pycckmne npuMepsl: enasa xuwHele, Kak y xopbKa/peicu; ena3a 6esyMHeoie,
Kak y Xopbka, oukue pwicbU 21a3a. Takue 300MopdHble MeTadopbl nepenaroT
arpeccMBHYO YCTPEMJIEHHOCTb (XOpEeK, PbiCb BOMJIOLLAOT SAPOCTb, YKECTOKOCTb):
KHs3b npuwypuncs; 3mo 6bi1 8bICOKUU MyYHbIU MYyHCYUHA, NbICEOWUL, CO CMYye-
JIbIM OPJIUHBIM IUYOM U C8em/IbiMU 21a3amu, 6esayMHbiMU, kak y xopeka [K. Lau-
HaH. bor u3 mMawwmnbl (2014) [HKPA]]. UcnaHckuin maTepuan Takke obHapy>kuBaeT
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noaobHble MeTadopuyeckme HeCKpUNuUUK: ojos tan atemorizantes como una
serpiente ‘rnasa ycTpallarolume, Kak 3Mesa’, roe obpas 3Men 4eTKO accouummpyeTcs
CO CTPAaxoM M onacHOCTbi. HocuTenu aHrnmMmckoro s3bika, No HalMM JaHHbIM, He
npuberatoT K 06paszaM XKMBOTHbIX A9 M300paXkeHUs1 arpeccum unm besymus.

MHTepecHo, 4TO MpM OMUCAHMM 3MOUUMA B MCCNEAYEMbIX A3blKaX BHOBb
BO3HMKAET KOHUEMNTyasNbHass MeTadopa, B KOTOPOM WCMOMb3yeTcs MOoHATUE
ocTpoTbl pusmnyeckoro obbvekta: BPAXXIOEBHOCTDb / ATPECCUA / APOCTb -
OCTPOTA ®OUN3NYECKOIO OBBbEKTA. B pycckoMm si3bike: AHHYywKa 83MaxHy-
/la ocmpbIMU, KAK HoxMcu, 2nasamu Ha [lpoceupHuHa u 0603/1eHHbIM 20/10COM
kpukHyna [W. B. EBpokmumos. Konokona (1925) [HKPA]]; B aHrnumckom: His
hands groped against the table and he stood up. Alston watched him with eyes that
were sharp as bowie knives [H. Buckmaster. Deep River (1944) [COHA]] ‘Ero
PYKM Hallynanum CTON, M OH nogHanca. ANCTOH cnegun 3a HUM Fnasamum,
OCTPbIMM, C/IOBHO HOXM-60YM’; B MCNAHCKOM si3blke: me echd una mirada fugaz
con sus ojos agudos como agujas [H. Abad Faciolince. La Oculta (2014)
[CORPES XXI]] ‘OH 6pocrn Ha MeHs BbICTpbIN B3rnsih CBOMX rnas, oCTPbIX, KakK
Mrnbl’.

[MoHATME OCTPOTbI B aHANIM3UPYEMbIX A3bIKaX MCMOMb3YEeTCA He TOJIbKO A/is
OMMUCaHUS NPOHULIATENIBHOCTU U XUTPOCTU, HO U ONS BbIPaXKEHUS BpaXKAeOHOCTH,
arpeccumm, SipocTu, npuobpeTass B A3blke pPaCLUMPEHHOE 3HAYeHMEe WU OTpaxkas
pasHble CTOPOHbl BHYTPEHHErO MMPa YesloBeKa. DTO FOBOPUT O TOM, YTO OAMH U
TOT >Xe 00pa3 — OCTpbIK NpeaMeT — MOXKET MPUBIEKATLCA OS89 0603HaYeHMsa Kak
WMHTENNEKTYaNbHbIX, TaK U SMOLIMOHANbHbIX OLEHOK.

DcTeTUYeCcKMe OLEHKM a3 YesloBeka NnocpeacTBoM mMeTadopbl BCTpeYatoT-
CS 3HAUYNTENbHO pexxe, YeM Apyrve TuMbl OLEHOYHbIX 3HaveHuu. BeposiTHo,
KpacoTy rna3 uccieayemMbie 3blkKM Yalle OMMCbIBatoT NpsiMbIMU, HeMeTadopuye-
CKMMM 3NUTETaMMU, @ EC/IU U UCMOJIb3YIOT MeTadopbl, TO 06bIYHO OrPaHUYMBALOTCS
HeBGONbLIMM HAaboOpOM TpPaAaMUMOHHbLIX 3TanoHoB. B pycckom MaTepuane cpeam
MeTapopUUYECKUX AECKPUMUUIMA OTMEUYEHbl NpekpacHsle, KAk y edasenu, 21a3a —
CpaBHEHME C ra3esibio NoAYEPKMBAET U3ALLECTBO M KpPacoTy. AHaNorMyHbIM 06pas
Haxo4MM KaK B aHI/IMMCKOM MaTtepwuane: beautiful doe eyes ‘npekpacHbie rnasa
CepHbl/NaHn’, Tak U B UCNAHCKOM: ojos dulcisimos como los de la gacela — ‘rnaza
NacKoBble, KaK Yy rasenn’, ogHAaKo B MCMAaHCKOM f13blke 3TO, CKOpee, 3TU4yecKas
OLLeHKA, HEeXeNin 3CTeTuyeckasl, MoCKoJIbKy caMo npunaraTtenbHoe dulces ‘cnap-
Kue' B OTHOLUEHWM a3 YesioBeKa XapakTepusyeT UX Kak fobpble, HeXXHble, J1acKo-
Bble. Mo Bcer BMAMMOCTU, rasesnb, NlaHb, CEPHA ABNAKOTCA MHTEPHALMOHAbHbIM
06pa3oM, KOTOpbIM BCTpeyaeTcss Npu MeTacdhopuyYecKOM OMUCAHMKU a3 YenoBeka
B Pa3/INYHbIX 3blKaX, HO MPW 3TOM pa3Hble JIMHIBOKYJ/IbTYPbl MOTyT HafeNATb ero
CBOMM CMbIC/IOM. [1ns ogHUX Ky/bTyp 3TOT 0b6pas fBNsSeTcs BOMJOLEHMEM Kpa-
COTbl M rpaumu, oA OPYrux — HPABCTBEHHbIX KayecTB: A0OPOTbI, JTACKOBOCTM.
MonoykmntenbHasa 3cTeTUYECKas OLEeHKa B MCMAHCKOM A3blKe YacTo 3KCMAMUMpPYeT-
CA Yepe3 OTCbIIKM K NPUPOAHBIM 0OBbEKTAM U ABNEeHUSM: ojos lindos como el sol
‘rnasa KpacuBble, KaK COJIHUE ; ojos hermosos como el mar ‘rna3a npekpacHble,
Kak Mope’; ojos hermosos como el cielo de Chipre ‘rnasa npekpacHble, Kak Hebo
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Kunpa’ n ap.: Venus, saliendo de las espumas con los ojos hermosos como el cielo
de Chipre [E. E. Castelar. Novela original de costumbres (2003) [CNDHE]]
‘BeHepa, BbIXxoaaLLaa 13 neHbl, € rAasaMu NpeKpacHbIMU, Kak He6o Kunpa’.

[MoMMMO pasHOOOpasmMs NpPUMEPOB MONOXMUTENBHOM 3CTETUYECKOM OLLEHKMU
B MCMAHCKOM £13blKe, Mbl TaKXXe HaxoAuM BecbMa SipKyto MeTadopy oTpuuaTesb-
HOWM 3CTETMYECKOW OLUEHKW: ojos horribles como de adictos al crack ‘rnasza yy<ac-
Hble, KaK Y KP3KOBbIX HapKoMaHoOB’: Antes dibujaba unos ojos horribles como de
adictos a el crack y unas narices redondas [https://www.rtve.es/noticias/201-
31028/fran-fernandez-comic-desastre-version-mas-pesimista-viajes-tiempo/7764-
41.shtml [CdE]] ‘PaHblue g pucoBan y>acHble rnasa, Kak y Kp3KOBbIX HapKo-
MaHOB, 1 Kpyr/ble HOCbl'. HacTonbko HeobblYHOE CpaBHEHMWE BblaenseTcsa Ha ¢o-
He Gosee KiacCcM4eckmx, HanpuMep, B PyCCKOM Si3blKe: cmpaluHsle, Kak nponacme,
enasa; cmpawHvle, Kak y cymacweouwezo, enaza. OHO yKa3biBaeT Ha BAUSIHUE CO-
LMANbHOM PeanibHOCTU U COBPEMEHHOWM NUTepaTypbl Ha MeTadopy. [Nasa Hapko-
MaHa (BO3MOXXHO, Brasble, KpacHble U T.4.) MOryT BOCMPUHMMATbLCA KaK 3TaJIOH
6e306pa3us. Pycckmin HeraTMBHbIN 3CTETUYECKMIA 0Dpa3 TOXE CBSI3aH CO CTPaXOM:
2/1a3a cmpauwHsle, KaK Nponacms WA cmpauHsie, Kak y cymacuweouwezo, 21a3d.
B nepeBom cnyyae rnasa cpaBHMBatOTCS C 6€340HHOM MPOMACTbHO, BbI3blBaOLLEN
CTpax CBOEM HEM3BECTHOCTb, BO BTOPOM — C rJlazaMm 6e3yMua, KOTOpbIM Takyke
BHYLLAET CTpax HEU3BECTHOCTWU €ro peakuum M NposiBNeHUn: Tak oCyHyacs, 4mo
MOJIbKO HOC 02pOMHBbIU U 21a3d, cmpauwiHele, Kak y cymacweowezo [A. N. Kyn-
pvH. OaHopyknin koMeHaaHT (1923) [HKPA]].

TakuM obpa3oM, B paMKaxX 3CTETUYECKUX OLEHOK rfla3 YesIoBEKA MOXKHO
OTMETUTb ABa NOMHOCA: C OAHOM CTOPOHbI, UAEaAN KPAacoTbl U HEXHOCTU, acCOLMUMU-
pOBaHHbIA C GoNbLUernasbiMU rpaLMo3HbIMU XXUBOTHbIMU (NlaHb, rasesb) B pyc-
CKOM U aHIIMACKOM f3blKax, C Apyron — obpas3 kparHen 6e3o0bpasHOCTH, yxKaca,
KOTOPbIMA CBA3bIBAETCS JIMOO C MyratolMM CBOEM HEU3BECTHOCTbH (PEHOMEHOM
(6e3poHHaa nponacTtb), MO0 C YenoBEKOM, MPUBOAALLMM B Y>KaC CBOMM COCTOS-
HUeM 1 peakuusiMm (besymue, HapkoTHUYeCKas Aerpajaums).

DTuueckasa oueHKa B MeTadopMUeCKMX AECKPUMNLMAX a3 YyenoBeka OCHO-
BbIBAETCA HAa WMHTeprpeTauuu rnas Kak MpoOeKLUMM HPABCTBEHHbLIX M MOpPasibHbIX
KayecTB NMYHOCTU. [ha3a B AAHHOM C/iy4yae BbICTYMatOT MapKepoM BHYTPEHHEM
3TMYECKOU NO3MUUM CyObeKTa — €ro CKJIOHHOCTU K J00py man 311y, MCKPEHHOCTU
WU KOBApCTBY, MUIOCEPAMNIO USIN YKECTOKOCTMU, TBEPAOCTU UM MATKOCTU B CBOEM
NOBEAEHUWN U PELLIEHMSAX.

B pycckoM sa3bike HabntogaeTcs TeHAEHUMS K Mepefadvye MopasbHbIX KavyecTs
yepe3 300MopdHble MeTadopsbl. MMoNoXKMTeNbHaa 3TUYeCKasa oueHKa rnas (U, cooT-
BETCTBEHHO, JIMYHOCTM) YalLle BCErO CTPOUTCA NMOCPEACTBOM COMOCTAB/IEHMS C CY-
LLIeCTBaMM, aCCOLLUNPYOLLMMUCS C MATKOCTbHO, 0€33aLLMTHOCTbIO M HEBUMHHOCTbHO.
TunnyHble NpuMepbl: 0obpbie oseybu 2/1a3a; ACKO8blE MeAsYbU 2aa3a; 21a3a
dobpele, kak y ujeHka v pp.. OH eHumMamesnbHo cMompesn Ha MeHs 006pbiMu,
oseybumu enaszamu [b. C. XXutkos. lNekapHa (1922) [HKPA]]. 211 metadopsl
OTCbINAKT K FNYOUHHBIM KYJIbTYPHbIM apxeTunaM: OBLi@ Kak CMMBON KPOTOCTU
1 6e3ponoTHOM OobpoaeTenu, TENIEHOK U LLLEHOK Kak 0bpasbl HaMBHOCTM, JlaCKo-
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BOCTU U poBepumBocTU. OTpuuaTenbHble 3TUYECKUE OLIEHKM, HanpoTue, ¢hopMu-
PpYHOTCS C MCMNOMb30BaHMEM 300MOP(PHbIX MeTacdop, 0603HAYAROLLMX arpeccuto,
3100y, koBapcTBO. Hanpumep: enaza 3106Hbie, Kak y xopbka; xcecmokue 3MeuHble
enasa; 2nasa 3jele, KAk y 20/100HOU KOWKU; 3/ble, KAK y uenHod cobaku, 2nasa
n ap.. OH 8cezoa Hocun memMHble, ObiIMYameole OYKU, U MOJIbKO U3peoka, Ko20a CHU-
man ux, 4mobwl npomepems, y4eHUKU sudenu MajaeHbKue cepoie, 3/1ble, KaK y uen-
Holi cobaku, enaza [H. I'. MapuH-Muxannosckun. MN'umHasucTol (1895) [HKPA]].
30ecb AOMUHUPYIOT 00pasbl XKMBOTHbIX, KOTOPbIM MPUMNMUCHLIBAETCA arpecCUBHOE
M OMacHoe g5 YesioBeka MoBeAeHWE BOOOLLE MK B OMnpeneneHHbIX 0bcTosaTeNb-
cTBax (ronogHas Kowka, LuenHas cobaka).

B aHrnumckonm nuHrBoKynbType MArkocTb M AobpoTa Takxke nepesaroTcs
yepe3 OTCbIIKM K >XMBOTHbIM, KOTOPble TECHO aCCOUMUPYHOTCS Y HOCUTENen
C 3TUMM KayecTBaMWU: eyes as soft as a dove's ‘rnasa HeXkHble, KaK y ronybku’; eyes
soft as a doe ‘rnasa HexxHble, KaK y naHu’: he was thinking of a girl with eyes as
soft as a dove's, lips like a thread of scarlet and small white teeth [COHA] ‘OH
BCMOMWHAN [EBYLUKY C FJla3aMMU HEeXHbIMM, KaK Yy ronybku, c rybamm LBeTa
anoro Lesika U KpoOXoTHbIMM BenbiMu 3ybamu’. Takxke NpUcCyTCTBYHOT GUTOMOPGD-
Hble MeTadopbl: eyes as soft as hyacinths ‘rnasa MsirkMe, Kak rMauMHTbl’; eyes
gentle as larkspurs ‘rna3a HexxHble, Kak aenbduHuymbl’: Yet her blue eyes, as soft
as hyacinths, had promised joy that was infinite [Pearl S. Buck. Sons (1932)
[COHA]] ‘U Bce xe ee ronybble rnasa, HeXHble, KaK FMaLMHTbI, CYIUu
B6eckoHeuHYy pagocTb’. MeTadopbl C OTpULATENIBHOM 3TUYECKON OLLEHKOW OOHa-
PY>KMBalOT accoumaumm C XUWHbIMKU NTULAMU: eyes fierce as an eagle's ‘rnasa
CcBUpenble, Kak y opna’; eyes as fierce as a falcon's ‘rnasa cBupenble, Kak y coO-
kona': He had a hairy body, black curly hair, a nose like a falcon's, and brown
eyes as fierce as a falcon’'s [P. J. Farmer. To Your Scattered Bodies Go (1971)
[COHA]] °Y Hero 6bino BonocaToe Teno, YepHble Kyapwu, HOC HaNOMWHaM COKO-
NIMHbIN KNHOB, @ Kapue raasa oblin CBUpenbl, KaK y coKona’.

McnaHckun MaTepuan OEMOHCTPUPYET bosiee MAFKYH U MO3TU3MPOBAHHYHO
hOpMYy 3TUYECKOM OLLEHKU, HEPEAKO CMEXHYHO C 3CTETUYECKOM U SIMOLMOHASIbHOM:
ojos dulcisimos como los de la gacela ‘rnaza HexxHeWlwiMe, KaK y rasenu’; ojos
dulces como los de las palomas ‘rnasa HexHble, Kak y ronybok’; ojos dulces como
la luna ‘rnaza HexkHble, Kak nyHa’'; ojos dulces como un pedazo de cielo ‘rnasza
HeXKHble, Kak Kycoyek Heba’ un ap.: Ojos grandes, dulces como los de las palomas,
negros [T. Gonzalez. Los caballitos del diablo (2006) [CORPES XXI]] ‘Inasa
6onbLve, NackoBble, KaK y rony6Ku, yepHbie’. 30eCb, HAa Hall B3rnsg, MMeeT
MEeCTO CMeLleHNEe STUYECKOM U 3CTeTUYeCKomM cdep, B pe3ysibTaTe KOTOPOro BO3HU-
KaeT CMHKpEeTUYEeCKUM 06pa3, CoOeauHSAIOLWLMN B ceBe 3TUYECKYHO U 3CTETUYECKYHO
oueHku. MNpupoaHble 06beKTbI (NyHa, HEBO) U XKMBOTHbIe (rasenb, ronybka) Boc-
NPUHUMAIOTCS MCNAHOMOBOPSLLMMM HE TOMbKO KaK HOCUTENM MopanbHO-HpaB-
CTBEHHbIX KayecTB, HO M KaK 3TaJIOHbl BHELUHEN NPUBIEKATE/IbHOCTH.

HopMaTuBHasa oueHKa rnas 4yenoBeka CBs3aHa C MX YHKLMEN KaK OpraHa
3peHus. B oTanume oT gpyrnx TUMNOB OLEHOYHbIX 3HAYEHUM, OAHHbIA TUM Bblpa-
YKaeT He CTOJIbKO CYObEKTMBHYH MHTEeprpeTaLmio BHYTPEHHUX KauyeCcTB JIMYHOCTY,
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CKOJIbKO BHELUHe HabntoaaeMble XapakTepmucTuku. BaxkHo oTMeTuTb, uTo MeTado-
pbl HOPMaTMBHOM OLEHKM [Na3 4YenoBeka MapKMpyrT B UCCAeQYEMbIX Si3blKax
KpanHMe Mostoca: OCTPOE 3pEHUE UNIU CNENOTY.

B pycckoM s3blke HOpMaTUBHblE OLIEHKM MepesaroTcss 4vepe3s MeTadopbl,
CBA3bIBAOLUME /1a3a YeNoBeKa C 0bpasaMm XULLHbIX MTUL, YbS 30pKOCTb Mpes-
CTaBnseT cobon KynbTypHbI CTEPEOTUN: 30pKUE COKONUHbIE 2/1A3a; 30pKue acmpe-
buHble 2/1a3a; 30pKue opJuUHble 21a3a; 30pKU, Kak eanasa cmenHozo opiaa. lNpecoe,
CKOJIbKO NOMHI0, 2i1a3a naHa 6biiu 30pKuU, KAk 2nasa cmenHozo opaa [M. I1. Cra-
puukni. MonopocTtb Masenbl // «Mockoscknin nuctok» (1898) [HKPA]]. AHrnum-
ckas MeTadopa eyes as blind as a statue’s ‘rnasa cnenble, Kak y CTaTyn’ YyKasbl-
BAaeT Ha MOJIHOe OTCYTCTBUE 3puTenbHon dyHkumn: Kennedy stood over them. His
face with its beautiful planes and lines were frozen into a mask, his blue eyes as
blind as a statue’s [M. Puzo. The Fourth K (1990) [COHA]] ‘KeHHeau cTosin Hag
HuMK. Ero nuuo c npekpacHbIMU O4YepTaHUAMU U NIMHUSIMU 3aCTbINIO, C/IOBHO
Macka, a ronybble rnasa 6blnu cnenbl, Kak y ctatyu’. B 3Tom cnyyae HopMma-
TUBHasl OLLEHKA BbIPaXKaeTCs yepe3 CPaBHEHME C HEXMBbIM OOBLEKTOM, 3aBEAOMO
HECNOCOBHbIM K BOCMPUATUIO, OAHAKO BaXXHO 3aMETUTb, YTO AAHHOE OnucaHue,
CKopee BcCero, npeacTtaBnsieT cobon runepbonnsnMpoBaHHbIM 00pas, MNoO3TOMY
HEBEPHO CYMUTATb, YTO peyb MAET O YesloBeKe, MOJSIHOCTbH JIMLLEHHOM 3peHMs.
MopobHaa MeTadopa CyLLECTBYET M B PYCCKOM DI3blKe: 2/asa c/iensie, Kak 21a3da
cmamyu. OTCblNKa K CTaTye KakK HEMOABMXHOMY M OE3)KM3HEHHOMY OObBEKTY
YCUIMBAET OLLYyLLIEHME abcontoTHOM cnenoTbl. B ncnaHckom s3bike Mmetadopa ojos
tan ciegos como la sombra misma ‘rna3a cnenbl, Kak caMa TeHb 06/1a4aeT BbICO-
KOM CTeMNeHbio NO3TUYECKOM 06pa3HOCTU. TeHb Kak HEYTO HEOCSA3aeMOe, HEXXUBOE
0Ka3blBaeTCS 346eCb MAaKCMMasbHO OTAANIEHHbIM OT CNOCOBHOCTU K BUAEHUIO iBNE-
HueM. Bo3MoykHoO, Takasi MeTadopa oTparkaeT 3CTETU3MPOBAHHOE BOCMpUATHE Clle-
MOTbl B WMCMAHOS3bIYHOM [AMCKYpPCE, BOCMPUHUMAEMOM B HEM, CKOpee, He Kak
OTCYyTCTBUE PYHKLMU rNa3 Kak opraHa 3peHust, a Kak HecrnocobHocTb AyLIM K Mo-
HMMato, OCO3HAHUIO, MPUHATUIO. DTOT (PaKT NMOAYEPKMBAET CMNOCOBHOCTbL HOpMa-
TUBHbIX OLEHOK TaKXXe anesiMpoBaTb U K BHYTPEHHEM OpraHusaumMn JIMYHOCTU:
nadie miraba a los demds, los ojos tan ciegos como la sombra misma [https://bru-
jula.com.gt/cuentos-memorables-la-autopista-del-sur-autor-julio-cortazar/ [CdE]]
‘“HUKTO HE CMOTpEN ApYyr Ha Apyra, rnasa 6blau cnenbl, KAK caMa TeHb'.

MoaBoaa UTor f@aHHOMY MCCeA0BaHUIO, MOXKHO CAenaTb BbiBOA, O TOM, YTO
npu MeTacdopMYeCcKOM OMUCAHUM N1a3 YEe/IOBEKA 3a4EUCTBYETCA YHMBEPCabHbIN
KOFHUTUBHbIA MEXaHM3M, BKIHOYAOLWMM METOHMMUYECKUIM NMepeHOC M MeTadopu-
YeCKyH MpPOeKLUUo: METOHMMUYECKUIM NMEPEHOC NPU3HAKOB BHYTPEHHEro COoCTos-
HUS WM KAYecTB JIMMHOCTU Ha rflasa CMeHsieTcs MeTadopUYecKor MpoeKumen
3TUX YK€ MPU3HAKOB Ha 0OBbEKTbI OKpYyXKatowlero Mmpa. [JaHHbIM MexaHW3M OTpa-
YKaeT rnyobuHHYH KOrHUTUBHYHO YCTAaHOBKY Y€/I0BEKA BOCMPUHMMATb U OMUCbIBaTb
BHYTPEHHUI MUP Yepe3 BHELLUHWE YYBCTBEHHO BOCMpPUHMMaEMble 06beKTbI (B Ha-
LeM cryyae rnasa), cosaaBas YCTOMUYMBYHO KOHLENTYaNbHYO cxeMy (rnasa — 3ep-
Kano fyLum).
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MeTadopuueckne AeCKpUMNUUM paumoHanbHbIX MPU3HAKOB rNla3 4esloBeka
AEMOHCTPUPYIOT COYETAHME YHUBEPCANIbHbIX YEPT U YHUKaNbHbIX HaLMOHaNbHO-
cneumdmyeckmx ocobeHHOCTeN. Y HMBEPCANIbHOCTb NPOSBASETCS B CAMUX LLeNIEBbIX
NpuU3HaKax: BO BCEX $3blKax rJfla3a «roBopsiT» O BHYTPEHHEM — 00 WMHTENNEKTE,
3MOUMSX U YYBCTBAX, MOPaSIbHO-3TUYECKMX HOPMaXx, U NS nepepayvy 3Tux npwu-
3HAKOB YacTO 33a[eNCTBYHOTCA CXOAHble 6a3oBble 0bpa3Hble NPOTUBOMOCTABIEHUS
(Tenno/xonop, AMHAMMUKa/CTaTUKa M Ap.), KOTOpbIE JIOXKATCA B OCHOBY KOHLEM-
TyanbHbIX MeTadop, 06LMX AN UCCenYEMbIX A3bIKOB. DTM OMMO3MUUK, MO CYTH,
OTpakatoT PYHOAMEHTANbHbIN CEHCOPHbIN U 3K3UCTEHUMANbHBIMA OMbIT Ye/I0BEKA,
KOTOpPbIA Nerko MeTadopusnpyeTcs: oCTpoTa 3peHMsa — ACHOCTb yMa, Tenso — gob-
pOXXenaTeNbHOCTb, X0JIo4 — 6e33MOLMOHANIbHOCTb. [10g06HbIE KOHUENTYanbHbIE
MeTadopbl ONMPAOTCA Ha ObLLEYENOBEYECKMIA OMbIT M MOFYT CYMTATbLCA MPOSiB-
JIEHVEM YHUBEPCabHbIX MEXAHM3MOB MbILLJIEHMS.

BmecTe ¢ TeM HaumoHanbHO-crieumMduyeckme 4YepTbl HaxXOAAT BblpaXkeHue
B BbIBOpEe KOHKPETHbIX 3Ta/loHOB CPaBHEHUS, B TOM, KakKMe MMEHHO (heHOMEHbI
OKpY>KaloLLEero Mupa acCouMMpyrtoTcs C TEMU WM UHbIMWU  paLMOHaNbHbIMU
NpuW3HaKaMM rnas YyesoBeka B KaXKaoW JIMHIBOKY/IbTYpe.

Pycckum meTadopumyeckmnin Tesaypyc LUMPOKO NpUBIEKAET 06pasbl AOMALLHMUX
N OUKUX XXUBOTHbLIX: KOpoea, mejieHoK, osua, bapaH, aucuuya, xopek, COKos, sic-
mpe6, open, coea, 3mes wn T.4. Kaxgoe mn3s 3Tux cyuwiectB obnagaet B pyCcCKoOM
KynbType onpeaeneHHbIM CUMBOJIMYECKUM 3HayeHMeM (TeNleHOK — HauBHOCTb,
HECMbILLNEHOCTb; OBLA — KPOTOCTb, HEBMHHOCTb; 6apaH — ryrnocTb, YNpsMCTBO;
NIMCa — XUTPOCTb; XOPEK — arpeCcCUMBHOCTb, 3/10CTb; COKOJ, ACTPeb, open — 30p-
KOCTb; COBa — MYyZpOCTb; 3Mesl — KOBApCTBO, XJlaAHOKpoBMe. MOXKHO 3aMeTUTb,
YTO MHOIMe M3 3TUX 0OpPa30B BOCXOAAT K arpapHOMY yKfagy >XM3HU U MUdOoMNoa-
TUYECKUM, @ TaK)Ke CTEPEOTUNHbIM NpeacTaBaeHusaM. [ns TpaguUMOHHON PYCCKOM
KYJIbTYPbl Kak AOMALLHUIA CKOT, TaK U AUKUE XXUBOTHbIE SBNSSIMCb YaCTbO MOBCe-
AHEBHOM peanbHOCTU.

Hocutenn ncnaHckoro s3bika, XOTS TakXXe 00pawaroTcs K obpasaM >KMBOT-
HbiX (lechuza ‘coBa’, halcon ‘cokon’, gacela ‘rasenv’, tiburon ‘akyna’, serpiente
‘3Meq’, ternero ‘TeneHoK U Op.), SBHO OXOTHEE UCMOMb3YOT B Ka4YecTBe 3Ta/lOHOB
CpaBHeHUs peHOMeHbI apyroro nopsgka. Hanpumep, kocMoc 1 apyrue ob6bekTbl
HeXXMBoW Npupoapl: estrellas ‘3Be3ppl’, luna ‘nyHa’, cielo ‘Hebo’, reldmpago ‘Mon-
Hua', mar del Norte ‘CeBepHoe Mope’, sombra ‘TeHb’ U Ap., a TakXKe 0bbeKkThbl,
co3paHHble pykaMu yenoBeka: hojalata ‘>xectaHas 6aHka’, l[dminas de acero ‘mMe-
TaNnMyeckme NNacTuHbl' 1 gp.

AHrnnmnckmne metacbopmyeckme AECKPUNLMU paLMOHaNbHbIX MPU3HAKOB a3
YyenoBeka XapaKTepusyrTCS KOHKPETHOCTbIO UCMOJIb3yeMbIX 0b6pa3oB. MHoro4mc-
NeHHbl MeTadopbl C NpUpoAHbIMM 0bObekTaMu U siBneHusimu (ice ‘nep’, steel
‘ctanb’, Siberian winter ‘cnbupckasa 3uma’, death ‘cmepTb’). ObBpasbl >XMBOTHbIX
TaKy)Ke MpUCyTCTBYIOT B bosblom konuyectse (hawk ‘actpeb’, ferret ‘xopek’; fox
‘nuca’, snake ‘3mes’ n ap.). Takum obpasom, MeTacdopuyeckoe MbilneHne dop-
MUPYEeTCS Mo 3HaYMTeNIbHbIM BJIMSHUEM MPUPOAHOMN U KYJbTYpPHOW Cpeabl U MO-
YKeT 0bnagaTb onpeneneHHbIMM HauMoHanbHo-cneymndudeckummn yeptamm. lNpen-
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CTaBUTENM PasHbIX JIMHIBOKY/IbTYP CKJIOHHbI BblIOMpaTb 3TaNlOHbl CPaBHEHUS
B 3aBUCMMOCTMU OT CBOEr0 OKPY)KEHMS M OT TOrO, YTO CUYMTAETCS OCODEHHO BaXK-
HbIM B TOM UM MHOMU KYJIbTYype.

B uenom 3TanoHbl cpaBHeHMs, NpuBneKkaemblie aasa Metadhopmuyeckoro onuca-
HUS paLMOHaNbHbIX MPU3HAKOB 133 YeNoBeKa, KOHLEHTPUPYHOTCS BOKpYr He-
CKOJIbKMX OCHOBHbIX AEHOTaTUBHbIX obnacten: «Jlvua», «XXuBOTHblE», «3emMns,
KOCMOC, NpUpoaHble 06pa3oBaHMa», «MaTepuanbHble NpoayKTbl Tpyaa». Bce Tpu
f13blKa JOCTAaTOYHO aKTMBHO 0DOpaLLAOTCA K 3TUM AEHOTAaTUBHbIM 06/1aCTAM, 4YTO
CBMOETENbCTBYET O CXOACTBE KOFHUTUBHbBIX MPOLLECCOB M YesI0BeYeCKOro onbITa.

[(nasa yenoBeka — HACTO/IbKO KYNbTYPHO 3Ha4yMMas 4acTb BHELUHOCTU, YTO
B MCCNEAYEMbIX JIMHIBOKYJIbTYpPax BOKPYr HUX CJOXMWJICS OBLIMPHbIM apceHan
MeTapoprUUECKMX AECKPUNMLUN, NaSIbHENLLIEE UCC/IeA0BaHNE KOTOPbIX MOXET Mpo-
INTb CBET Ha YHUBEPCAJIbHblE U KY/NbTYpHO-crieunduryeckme ocobeHHOCTU KOH-
LenTyanu3aumm BHELLHOCTU, @ TaKXXe YyriybuTb NOHMMaHMe Toro, Kak si3blk OoTpa-
KaeT n popMupyeT 06pa3 YenoBeka B PassIMUHbIX IMHIBOKY/IbTYpax.
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